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La séance est ouverte a 15 h 45.

PO NT 19 DE L' ORDRE DU JOUR : APPLI CATI ON DE LA DECLARATION SUR L' OCTRO b=
L' | NDEPENDANCE AuUx PAYS ET AUXPEUPLES COLONI AUX (Territoires qui ne sont pas
couverts par d autres points de |'ordre du jour) (suite) (As46/23 (Partie W),
chap. X par. 23)

Projet de résolution I

L Me TAHIR-KHELI (Etats-Unis d'Amérique) dit que sa dél égation reconnait
les efforts faits par |le Comté spécial chargé d étudier la situalion en ce
qui concerne |'application de la Déclaration surl'octroi de |'indépendance

aux pays et aux peuples col oniaux pour établir un projet de reésolution unique
et global sur les petits territoires, ce qui représente un progrea par rapport
aux résol utions anal ogues précédemment prises au cas par cas.

2. Le Gou ‘arnement des Etats-Uni8 a examiné la résolution d ensenble de trés
prés et ne voit aucune objection a 1a plupart des dispositions qui y figurent,
notamment |a section d'introduction et celle sur |les Sampa angéricaines. Il
continue toutefois a émettre de sérieuses réaerves quant aux sections
consacrées a Quamet aux iles Vierges anéricaines. Etant donné que, pour ce
genre de résolution, il est inportant de parvenir a un consensus,

Mre Tahir-Kheli demande formel |l ement que |e Président procede a d' autres

consultations afin de trouver une solution de conproms

3. M., MAS (Inde) fait observer que le Conmité spécial de |la décolonisation
n'a pas ménagéses efforts lors de la rédaction du projet de résolution dont
la Commission est saisie, projet qui porte sur des questions propres aux

10 petits territoires mais qui contient égal ement dans son introduction
certains principes de base de |la décolonisation tels qu'ils s'appliquent a ces
territoires. Ces principes et ces positions sont tres inportants en soi et i
est également inportant qu'ils aient |"appui de tous les nenbres de la

Commi ssion. Vu les reéserves qui viennent d' étre formul ées et pour préserver
le consensus, il faudrait que |e Président procéde a des consultations
auxquel I es |'Inde coopérerait.

4, Le PRESIDENT suggére que |la Commission |'autorise a proceder aux
consul tations nécessaires sur le projet de résolu’ ton 1 et a lui faire rapport
a ce sujet a la séance suivante

5. M. van LIEROF (Vanuatu) appuie cette suggestion

6. II en est ainsi décidé.
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PO NT 100 DE L' ORDRE DU JOUR : ACTI VI TES DES | NTERETS ETRANGERS, ECONOM QUES
ET AUTRES, QU FONT OBSTACLE AL' APPLI CATI ON DE LA DECLARATI ON SUR L' OCTRO DE
L' | NDEPENDANCE aux PAYS BT AUX PEUPLES COLONI AUX DANS LES TERRI TO RES SE
TROMNT SOUS DOM NATI ON COLONI ALE, ET AUXEFFORTS TENDANT A ELI M NER LE
COLONI ALI SVE, L' APARTHEI D ET LA DI SCRI M NATI ON RACI ALE EN AFRI QUE AUSTRALE
(suite) (As46723(Partie 111), chap. |V, par. 12)

PO NT 19 DE L' ORDRE DU JOUR : APPL| CATI ON DE LA DECLARATION SUR L' CCTRO DE
L' | NDEPENDANCE AUX PAYS ET AuUX PEUPLES COLONIAUX (suite) (As/46/23
(partie Ill), chap.V, par. 11)

PO NT 101 DE L' ORDRE DU JOUR : APPLI CATI ON DE LA DECLARATI ON SUR L' OCTRO DE
L' | NDEPENDANCE AUX PAYS ET AUX PEUPLES COLONI AUX PAR LES | NSTI TUTI ONS
SPECI ALI SEES ET LES ORGANI SMVES | NTERNATI ONAUX ASSOCI ES A L' ORGANI SATI ON DES
NATI ONS UNI ES (suite) (As46723(Partie |V), chap. VI, par. 18)

Prc¢iets de décision et de ésolution

7. Le PRESIDENT dit que des consult:tions détaillées se poursuivent dans
tous les groupes régionaux, notamment dans |le Goupe des Etats d' Afrique, sur
| es autres projets de résolutionm & adopter au titre des points 100, 19 et 101
de |'ordre du jour.

8. M. ADOQUKI (Congo), parlant au nom de sa dél égation, dit que sa position
est bien connue du fait de la série dinitiatives prises par |e Congo depuis
| a session précédente, alors que lui-méne était Président de la Quatriene
Commission. Ces initiatives et le réesultat des consultations officieuses se
refl etent dans |e docunent As46/555.

9. La dél égation congol ai se a exploré toutes ies voies possible8 pour sortir
la Conmission de |"inpasse ou elle se trouve en ce qui concerne les projets de
résolution examnés, et a conclu que |'on pourrait se fonder sur la

Décl aration a*Abuja sur |'Afrique du Sud, adoptée par la vingt-septiene

Conf érence des chefs d'Etat et de qouvernenert de 1'Oryanisatior de ['unité
africaine, et sur le Communi qué de Harare adopté par |a Conférence des chefs
de gouvernenent des pays du Conmonweal th pour rédiger des projets de textes
susceptibles de réunir e plus grand nonbre possible de voi x.

10. Par conséquent, et dans |'esprit de |'évolution récente de |a scene
internationale, |a délégation souhaite proposer |es anmendenents suivants.

11. Dans le projet de résolution sur les activités des intéréts 3tiangers,
économ ques et autres (As46/723(Partie IIl), chap. IV, par. 12), le huitienme
aliné> du préanbul e devrait étre renplacé par le texte suivant

“Gravement préoccupée de constater que certains pays, certaines
soci étés transnationales et certaines institutions financieéres
internationales ont maintenu leurs rolations avec |"Afrique du Sud,”
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Le neuviéme alinéa du préanbule devrait étre renplacé par le texte suivant :

“Considérant que |'inposition de sanctions internationales a joué un
xdle crucial et decisif, en exergant |les pressions nécessaires sur le
régi me sud-africain pour |'anener a prendre des mes»res substantielles en
vue de |"élimnation de |"apartheid,”

Les paragraphes 6, 7 et 8 du dispositif devraient étre remplaces par |le
paragraphe 13 de la résolution 457176 A et |a nunérotation des paragraphes
suivants devrait étre nodifiée en conséquence. Le paraqrayhe 16 devrait étre
remplacé par |le texte suivant

“Lapge wn_appel aux nédias, aux syndicats, aux organi sati ons non
gouvernement.zles et aux particuliers pour qu'ils poursuivent |eurs
efforts visant a nobiliser |"opinion publique nondiale contre le
rel dchanent des nesures déja prises contre le régine, afin d accél érer
| " évol ution constitutionnelle,".

12. Dans |le proiet de decision sur les activités mlitaires des puissances
coloniales et les dispositions de caractére nilitaire prises par elles dans
les territoire8 sous |eur admnistration et qui pourraient entraver

| "application de |a Déclaration sur |"octroi de |'indépendance aux pays et aux
peupl es col oni aux (docunent As46s23(Partie I[Il), chap. V, par. 11), le
paragraphe 5 devrait étre renplacé par le texte suivant s

"L' Assenbl ée genérale se félicite des changenents inportants se
produi sant en Afrique du Sud en vue de faciliter |'ouverture de
negoci ations constitutionnelles de fond. L' Assenbl ée générale note que
malgreé Ce8 changements, On ne s'est pas encore attaqué a | a base de

.

| "apartheid, y conpris a la constitution non dénocratique,"'*.
La paragraphe 6 dvrait étre renplacé par le texte suivant s

"L' Assenbl ée général e note avec une vive préoccupation |es reéevélations
faisant état d' un financenent occulte de certaines organisations
politiques par le réginme sud-africain et la collusion du régime avec
elles, ainsi que les informations selon |esquelles Ies forces de sécurité
du reégime sud-africain auraient participé aux actes de violence,"

Le paragraphe 7 devrait étre renplacé par le texte suivant

"L' Assenbl ée genéral e déplore |a collaboration persistante dans |es
domaines mlitaire, nucléaire et du renseignenent entre |'Afrique du Sud
et certains pays, qui constitue une violation de |'enbargo sur |es armes
i mposé contre |"Afrique du Sud par |le Conseil de sécurité dans ses
résol utions 418 (1977) du 4 novenbre 1977 et 558 (1984) du
13 décenbre 1984, et demande instament que cet enbargo soit appliqueé
strictement par les Etats Menbres jusqu'a ce qu' un nouveau gouver nement
post-apartheid soit fermenent établi en Afrique du Sud, pleinenent soums
a controle et responsabilité dénocratiques,*'.

/'O.
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Le paragraphe 8 devrait é&tre renplacé par le texte suivant s

"L' Assenbl ée général e denande instamment au Conseil de sécurité de
rester vigilant ence qui concerne la surveillance et la notification des
violations de |'enbargo sur |es armes inposé par ses résol utions
418 (1977) et 558 (1984), et de fournir reégulieéerenent des informations au
Secrétaire général, pour distribution a tous les Etats Mnbres,"

Le paragraphe 9 dont |le texte suit devrait étre inséré aprés |e paragraphe 8,
et la nunérotation des paragraphes suivants nodifiée en conséquence.

“9. L' Assenbl ée générale tient particulierenent conpte a cet égard de la
Décl aration da'Abuja sur |'Afrique du Sud, adoptée a sa vingt-septiene
session, le 5 juin 1991, par la Conférence des chefs d'Etat et de
gouvernenent de |'Organisation de |'unité africaine, du rapport de la
di xi éme Conférence des nministres des affaires étrangeres des pays non
alignés, adopté a Accra le 7 septenbre 1991, et du Communi qué de Harare,
adopté le 21 octobre 1991 a |la Réunion des chefs de gouvernenent des pays
du Commonwealth."

13. Dans le projet de résolution relatif a |"application de |a Déclaration
sur |'octroi de |'indépendance aux pays et aux peuples col oniaux par |es
institutions spécialisées et |es organismes internationaux associés a

| Organi sation des Nations Unies (As46723(Partie IV), chap. VI, par. 18), le
qui nzi émre al inéa du préanbul e devrait étre renplacé par le texte suivant

“Notant ec une vive préoccupation les effets persistants des actes
d' agression et de déstabilisation comms par |'Afrique du Sud contre |es

Etats africains indépendants voisins,"

Le texte suivant devrait étre inséré en tant que seizieéene alinéa du préanbule :

"Notant avec gatisfaction qu' une assistance continue d' étre offerte
aux réfugiés d' Afrique australe par |'internédiaire du Haut Conmi ssari at

des Nations Unies pour |es réfugiés,”

L' actuel dix-huitiéme alinéa du réanbule devrait étre renplacé par le texte
suivant (qui serait le dix-neuvi e alinéa) :

"Notant avec une grave préoccupation que si, dans |'ensenble, la
communaut € internationale respecte |e Programme d'action contenu dans |a

Décl aration, certains Etats Menbres continuent d' avoir des relations avec
|" Afrique du Sud dans |es donaines politique, diplonatique, économique,
nucl éaire, mlitaire et autres,".
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Le paragraphe 19 du dispositif devrait étre renplacé par le texte suivant

“Demande instamment a tous les Etats, en particulier a ceux qui
continuent d avoir des liens écononmiques, financiers, mlitaires et
nucl éaires avec |'Afrique du Sud, de se conformer pleinenent au Programme
d' action contenu dans |a Déclaration sur |'apartheid et ses conséquences
destructrices en Afrique australe et de respecter les obligations que
| eur inpose la résolution 421 (1977) du Conseil de sécurité,”

14. M, SHAHEED (République arabe syrienne) n'a pas voul u soul ever un point
d' ordre pendant |a conmunication du représentant du Congo, nais il souhaite
obtenir un éclaircissenent du Président. La date limte pour sounettre des
amendenment s aux projets de résolution exam nés par |a Commi ssion avait été
fixée au vendredi soir précédent, et pour autant que M Shaheed s'en

souvienne, il n'a jamais été décidé de la repousser : il aurait donc fallu la
respecter.

15. Bien que tous les représentants aient nmanifestenent le droit de présenter
autant de textes qu'ils le veulent, il se trouve que |le représentant du Congo
a consacré 25 minutes a lire a voix haute des amendements oraux qu'il ne
soumet, il faut |le souligner, qu' au nomde sa propre dél égation, et non au nom

du Goupe africain. Ces anendenents auraient daétre présentés par écrit de
facon que les autres dél égations puissent suivre |les textes convenabl ement et
qu' il leur soit possible de demander des instructions a | eur gouvernenent.
Procéder comme on |'a fait est injuste pour les autres dél égations et n'est
certainenent pas dans les intéréts de |a Commi ssion.

16. Le PRESIDENT précise que la date linmte n'a pas fait |'objet d une
décision de la Conmssion, et quil s'agit sinplenent d une suggestion et d' un
appel du Président.

17.  Le Goupe africain poursuit en fait ses consultations sur les projets de
resolution, et mémesi |es anendenents qui viennent d' étre proposés oral ement
n'avai ent pas été présentés, le Président aurait demandé a présent a la

Conmi ssion de | ai sser davantage de tenps au G oupe africain.

16. Le Président reconnait avec le représentant de la Syrie que toute

dél égation a |l e droit de présenter des anendenents, et il doit, par souci

d' equité, donner aux nmenbres de la Commission le tenps d' exanminer |les projets
d' anendenent présentés par le Congo. Si le représentant de la Syrie insiste
pour que |a Conmi ssion n'exam ne pas ces amendenents et se prononce sur |es
autres projets derésolution dans |le courant de la semaine, il devrait
présenter une notion formelle a cet effet.

19. M, SHAHEED (Republique arabe syrienne) fait observer, on tant que
Rapporteur du Conmité spéecial, qu'il ne se souvient pas d avoir vu un nmenbre du
Comté spécial critiquer devant la Quatriene Conm ssion des résol utions

adopt ées par |e Comitéa une majorité écrasante ni proposer des anendenents a

/.oa
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ces résolutions. Du fait qu elle est sans précédent, |la procédure suivie par
| a dél égation du Congoestincorrecte. Les amendenments proposés auraient eté
bien accueillis s'ils avaient été proposés par |e G oupe africain ou par son
prasident actuel. La Syrie trouveune telle situation inadm ssible
particuliérement lorsqu' elle est le fait d un membre du Comité spéci al

20. M, ADQUKI (Cohgo) conprend |é&s preéoccupataons de |la Syrie. t
observer toutefois que la Quatriene Commission a tenu, a sa quarante-cinquiéene
session, une série de réunions officieuses sur des questions relatives aux
travaux du Comité, dont les conclusions ont fait officiellement |'objet d' un
rapport qui figure dans | e docunent As46,/555. Ce docunent a été favorabl ement
accueill'i par |'Assenbl ée pléniére, et a bénéficié de |'appui de la najorité
dos membres de |a Conmmission. De ce fait, |la dél égation congol aise n'avait
aucune rai son de penser que |es projets ¢*amendement fondés sur |es:

conclusions qui figurent dans ce document ne bénéficieraient pas du méme appui

21.  Le représentant du Congo s'excuse d'avoir présenté ces amendenents
oralenment. Son intention n'était pas de susciter une controverse: elle était
de tenter de sortir la Conmm ssion de |'inpasse dans laquelle elle se trouve en
ce qui concerne les projets de résolution exanminés. Le Comté spécial, dont

| e Congo est membre, etla Quatriéme Conm ssion doivent tous ceux rester en
prise sur |'actualité, et le libellé et le contenu des projets de résolution
doivent refléter la situation nondiale telle qu' elle se présente.

22. Le représentant du Congo ne s'attend pas & ce que |les amendenents
proposés fassent |'unanimté; il essaie sinplenent de trouver une issue.

23. M, SHAHEED (Reépublique arabe syrienne) déclare qu'en tant que Rapporteur
du Conmité spécial, il se doit de défendre |es décisions de ce dernier. Le
Conité apassé un noi s entier a exam ner de facon tres approfondie les projets
de résolution en question, et la vaste majorité de ses menbres |es ont

final ement acceptés, bien que le Secrétaire d&u Comté spécial, ayant dd
prendre UN CcONgé, n'ait pas assisté a Sa dernieéere partie des travaux.

M. Shaheed propose que |le Président convoque un% réunion du Comté spécial

pour exam ner |e précédent trés grave créé par |'initiative congol aise et pour
adopter une position commune au sujet des anendements proposés.

24. Le PRESIDENT reconnait avec 1% représentant de la Syrie qu'il serait

pr éf érable que les projets de résolution soum s par |e Comité spécial ne
posent aucun probl éne a aucun% dél égation, mais il constate que ce n'est pas
le cas en |'occurrence. |l est exact qu'il est sans précédent que |'on rouvre
ainsi un débat aussi inportant sur des projets de résolution adoptés par |le
Comté spécial. Toutefois c'est la Quatriene Conmi ssion qui est |'organe
principal et |e comit¢spécial |'organe subsidiaire et non |'"inverse, et la
Commi ssion est habilitée aremettreen cause ce qu'a fait le Comté. Les
résolutions de la Quatriéne Comm ssSion elleméme peuvent en principe étre
modi fi ées par |'Assenbl ée pléniére. Les anendenents proposés par |a

dél égation congol ai se ne peuvent donc pas étre déclarés irrecevabl es.

/'..
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25. Il estvrai qu'il faudra |aisser aux autres délégations le tenps
d'examiner | es nonbreux anendenents proposés par |e Congo, anmendenments qui
seront di stribués par écrit le lendemain matin, et pour consulter |eur
gouvernement. Le Président a autorisé cette présentation orale initiale pour
appeler |'attention surla question. Le Goupe africain poursuivra

certai nenent son examen de |a question et prendra, comre il le fait
traditionnellement, |a direction des consultations sur |les projets de
résolution en question. Le Comté spécial peut aussi se réunir s'il le

désire: comme il ne peut le faire pendant |a session de |' Assenbl ée général e
sans |"accord du Comté des conférences, |e Président |aisse au représentant
de la Syrie le soin d organiser une réunion officieuse. Il procédera pour sa
part a des consultations, et sera disponible a tout moment. |l demande donc a
toutes | es dél égations de se consulter activenent pour sounettre des
propositions finales a la Quatriene Commssion lorsqu'elle se réunira la
semaine suivante. En réponse a une question du Brésil, le Président précise
qu' a cette réunion, la Conmission votera d' abord surles anendenents proposés
par le Congo puis sur les projets de résolution qui figurent dans |e document
A/46723. ||l n'en reste pas moins que, méme au norment du vote, toute

dél égation a bien entendu |le droit de proposer des amendenents.

26. M. MONGELLA (République-Unie de Tanzanie) estime comme |e représentant de
laSyrie que 1% Comité spéci al devrait se réunir, et il demande si |es
amenderrent s du Congo sont sujets a nodification

27. Le PRESIDENT espére refléter fidélenent 1la position du Congo en disant
que | es anendenents proposés par son représentant nesont pas intangibles.

28. M. YOSSIFOV (Bulgarie) dit que la Bulgarie défendra le droit de toute
dél égation de présenter des amendements ou das propositions a |la Commi ssion
L'article 78 du reglement intérieur n'exclut d'ailleurs pas la présentation
d' anmendenent s oraux.

29. En tant que membredu Comité spécial, |a Bulgarie ne participera a aucune
réuni on convoquée par |e Rapporteur. Lors des réunions du Conité spécial, sa
dél égation s‘'est abstenu% de voter sur diverses clauses des projets de
résolution; el |l e a méme voté contre un certain nonbre d entre elles. Un%
autre réunion ne ferait qu' amener les nenbres du Conmité a s'enliser dans des
di scussions stériles. M. Yossifov 8% demande inci dement pourquoi |a réunion
ne serait pas convoquée par |le Président du Conité spécia

30. Le PRESIDENT dit que, puisqu'il ne s'agit pas d une réunion officielle,
c' est aux membres du Comité spéci al de prendre un% décision a ce sujet.
Lui - méne assisteraa |a réunionet est favorable a toute réunion
interrégionale qui faciliterait les consultations.

31. M, SHAHEED (République arabe syrienne) se voit dans |'obligation de

préciser sa position a |a suit% de | a déclaration du représentant de la
Bulgarie. Bien qu' il ait |ui-ménme denandé des éclaircissenents, il n'a

/oo
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évi demment pas contesté |e droit de n'inporte quelle délégation, y conpris
celle du Congo, de prendre la parole. Si telle avait été son intention, i
serait intervenu avant que le représentant du Congo ne le fasse. Les
observations de |a dél égation bulgare ne font que conpliquer |es choses.

Pui sque cette dél égation a annoncé son intention de ne pas assister a la
réunion du Comté spécial qui a été proposée, M Shaheed ne se considérera pas
tenu de |'y inviter.

32. M.KADRAT (lraq) pense qu'une réunion du Comité spécial serait trés utile.
33. Le PRESIDENT invite a nouveau toutes les délégations a tenir entre elles
des consul tations pour permettre a |a Conm ssion d' achever ses travaux |la
semai ne suivante.

La séance est levée a 1¢ h 50.




